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kam: Delegacijoms

Ankstesnio

dokumento Nr.: 13771/21

Dalykas: Priumo sprendimai. Tarybos iSvados dél Tarybos

sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendryjy nuostaty dél duomeny
apsaugos jgyvendinimo

— Italijos jvertinimas automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis
srityje

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6
skyriaus bendryjy nuostaty dél duomeny apsaugos jgyvendinimo — Italijos jvertinimas automatinio
keitimosi daktiloskopiniais duomenimis srityje, kurias Taryba patvirtino 2021 m. gruodzio 9 d.

ivykusiame 3837-ame posedyje.
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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS

dél Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus

bendryjy nuostaty dél duomeny apsaugos igyvendinimo
Italijos jvertinimas automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis srityje

1.  Pagal Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 25 straipsnio 2 dalj asmens duomenys negali biiti
teikiami, kaip numatyta tame sprendime, kol tokius duomenis teikianciy valstybiy nariy
teritorijy nacionalingje teis¢je néra jgyvendintos to sprendimo 6 skyriuje iSdéstytos nuostatos
dél duomeny apsaugos. Taryba turi vieningai nuspresti, ar §i salyga yra jvykdyta. Si nuostata
netaikoma toms valstybéms naréms, kurios jau teikia asmens duomenis, kaip numatyta

sprendime, pagal Priumo sutartj (2005 m.).

2. Pagal Sprendimo 2008/616/TVR 20 straipsnj patikrinimas, ar pirmiau nurodyta saglyga yra
ivykdyta, turi buti atliekamas remiantis klausimynu grindziama jvertinimo ataskaita. Kalbant
apie automatinj keitimgsi duomenimis pagal Sprendimo 2008/615/TVR 2 skyriy, jvertinimo
ataskaita taip pat turi biiti grindZziama vertinimo vizito ir bandomojo sistemos patikrinimo

rezultatais.

3. Vadovaujantis Sprendimo 2008/616/TVR priedo 4 skyriaus 1.1 punktu, atitinkama Tarybos
darbo grupé parengia klausimyng dél kiekvieno automatinio keitimosi duomenimis atvejo ir
valstybe nar¢ turi atsakyti j $io klausimyno klausimus, kai mano, kad ji jvykdeé biitinas

salygas, kad galéty keistis atitinkamos kategorijos duomenimis.

4.  TItaljja atsake j klausimyno apie duomeny apsaugg ir klausimyno apie keitimasi
daktiloskopiniais duomenimis klausimus. Italija sekmingai atliko bandomajj sistemos
patikrinimg su Vokietija ir Austrija. Buvo surengtas vertinimo vizitas Italijoje, o Vokietijos ir
Austrijos vertinimo grupé parenge Sio vertinimo vizito ataskaita ir pateiké jg atitinkamai
Tarybos darbo grupei (dok. 13922/21 IXIM 235 CRIMORG 130 ENFOPOL 434
ENFOCUSTOM 160 JAI 1232).
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5. Tarybai pateikta bendra jvertinimo ataskaita, kurioje apibendrinami klausimyno, vertinimo
vizito ir bandomojo sistemos patikrinimo, susijusiy su keitimusi daktiloskopiniais
duomenimis, rezultatai (dok. 13923/21 IXIM 236 CRIMORG 131 ENFOPOL 435
ENFOCUSTOM 161 JAI 1233).

6. 2021 m. gruodzio 2 d. Keitimosi informacija TVR srityje (IXIM) darbo grupés nariy
neformalioje vaizdo konferencijoje buvo pripazinta, kad visos valstybés narés, kurioms
Sprendimas 2008/615/TVR yra privalomas, sutinka, kad yra jvykdytos sglygos, kad Taryba
galéty padaryti iSvada, jog automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis tikslais Italija
visiSkai jgyvendino Sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendrasias nuostatas dé¢l duomeny

apsaugos.

7. Tuo remdamasi Taryba daro iSvada, kad automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis
tikslais Italija visiSkai jgyvendino Sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendrasias nuostatas

dél duomeny apsaugos.
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